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REGISTRÁCIA TLAČIARNE

Zaregistrujte svoju tlačiareň on-line na adrese 
www.bradycorp.com/register.

TECHNICKÁ ASISTENCIA

Ohľadom riešenia problémov a častých otázok navštívte 
adresu:

http://www.qualityserviceandsupport.com/brady

Ostatné čísla technickej 
podpory môžete nájsť na 
zadnej časti obálky tejto 
príručky.  Keď budete 
kontaktovať zástupcu 
spoločnosti, majte 
pripravené výrobné číslo 
(umiestnené vo vnútri 
kazetovej zásuvky).

BATÉRIE

1. Na zadnej strane tlačiarne stlačte tlačidlá otvorenia krytu, 
ktoré sa nachádzajú na oboch stranách dvierok oddelenia 
batérií, potom otočte dvierka oddelenia batérií nahor a 
von. (Dvierka vypadnú.)

2. Vložte 6 alkalických batérií typu AA alebo voliteľnú nabíja-
teľnú zostavu batérií BMP21-PLUS-BATT.  (Nepoužívajte 
nabíjateľné batérie AA alebo lítiové batérie AA typu Ulti-
mate).

Poznámka:  Príslušenstvo v podobe zostavy 
lítium-iónovej batérie nie je možné nabíjať v tla-
čiarni.

3. Znovu vložte čap na hornej strane dvierok oddelenia baté-
rií a zatlačte dvierka oddelenia batérií, čím ich umiestnite 
na miesto.
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Napájanie zo siete

1. Vložte guľatý koniec kábla adaptéru do zástrčky na ľavej 
strane tlačiarne.

2. Zasuňte druhý koniec šnúry do elektrickej zástrčky.

VÝMENA KAZETY ŠTÍTKOV

1. Otočením poistnej páčky doľava odistíte kazetu.

2. Stlačte tlačidlo vysunutia na zadnej strane tlačiarne.

3. Vytiahnite kazetu z tlačiarne.

4. Umiestnite do kazetovej  zásuvky novú kazetu a zatlačte ju 
smerom nadol, pokým nezacvakne na mieste.

5. Otočte uzamykaciu páčku nahor (doprava).

Šnúrka

Ak používate šnúrku, pripevnite ju na 
základni tlačiarne.

     UPOZORNENIE!  

Šnúrka sa nedá odtrhnúť a môže 
predstavovať nebezpečenstvo uškrtenia.



Slovenčina

BMP®21-PLUS 3

KLÁVESNICA

Funkcia Kláves Opis

Napájanie Zapína tlačiareň.

Navigácia Posúva kurzor v 
riadku textu alebo v 
ponukách nahor, 
nadol, doľava, 

Enter Pridáva do štítkov 
prázdny riadok, pri-
jíma položky ponúk.

Funkcia Vyvoláva alternatívne 
funkcie (označené 
žltou farbou) na klá-

Backspace Vymazáva znaky a 
vystupuje z ponúk.

Clear (Vyma-
zanie)

Vymaže údaje z obra-
zovky.

Label Type 
(Typ štítka)

Vstupuje do nainšta-
lovaných šablón 

Feed (Zave-
denie)

Zavádza štítky do tla-
čiarne.

Font Size 
(Veľkosť 

Volí veľkosť a atribúty 
písma.

Caps Lock 
(Veľké pís-

Uzamyká veľké pís-
mená.

Print (Tlač) Tlačí štítky.

Multi-Print 
(Viacná-

Vytlačí viacero kópií 
štítka.

Menu 
(Ponuka)

Nastavuje predvo-
lené a iné možnosti 

Serial (Séria) Definuje hodnoty 
serializácie.

Backlight 
(Podsviete-

Podsvecuje obra-
zovku v slabých sve-

Symbol Poskytuje prístup k 
predvolenej grafike.

Barcode (Čia-
rový kód)

Umiestňuje text vo 
formáte čiarového 

International 
(Medziná-

Poskytuje prístup k 
medzinárodným zna-

Date (Dátum) Vloží dátum.

Time (Čas) Vloží čas.
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Úplné pokyny o používaní všetkých klávesov, funkcií a typov 
štítkov si pozrite v používateľskej príručke tlačiarne BMP®21-
PLUS.  Prejdite na adresu:  www.BradyCorp.com/Global.

ZAPNUTIE

1. Stlačením tlačidla Napájanie  zapnite tlačiareň.

DISPLEJ

VYTVORENIE ŠTÍTKU

Zadávanie textu
Zvislá čiara je kurzor. 

1. Zadajte text na pozícii kurzora. 

Poznámka:  Množstvo textu, ktorý sa zmestí na 
riadok, sa určuje podľa šírky materiálu vlože-
ného štítka alebo orientácie textu.  V prípade, že 
ak bude riadok textu príliš dlhý alebo ak bude 
písmo príliš veľké, zobrazí sa chybová správa 
„Cannot Fit“ (Nedostatočný priestor).  Pre 
opravu alebo pridanie nového riadku zmeňte 
veľkosť písma alebo vymažte časť textu. 

2. Pre pridanie nového prázdneho riadku stlačte kláves 

ENTER .

1 Riadky textu 5 Caps Lock (Veľké písmená 

2 Label type (Typ 6 Indikátor funkčného klá-

3 Font size (Veľkosť 7 Indikátor životnosti baté-

4 Tučné písmo 
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Zadanie textu
Vloženie ďalšieho textu do riadku textu:

1. Pomocou navigačných klávesov nastavte kurzor na bod, 
kde by mal byť vložený text.

2. Zadajte text.

Veľkosť písma
Pre zmenu veľkosti a vlastností (napr. tučné) písma:

1. Stlačte kláves Font Size (Veľkosť písma) .

2. Stlačením navigačnej šípky nahor alebo nadol vyberte 
požadovanú veľkosť písma, a potom stlačte kláves Enter 

.

Odstránenie textu
Všetky znaky od pozície kurzora NAĽAVO (späť) naraz 
odstránite:

1. Umiestnite kurzor napravo od znakov, ktoré chcete odstrá-
niť.

2. Stlačte kláves Backspace  raz pre každý 

znak, ktorý chcete odstrániť.

Vymazanie údajov
Vymazanie všetkého textu na štítku:

1. Stlačte kláves Clear (Vymazať) .

ULOŽENIE ŠTÍTKU

Uloženie štítkov ako súboru:

1. Stlačte tlačidlo Menu (Ponuka) .

2. Prejdite na možnosť File (Súbor), a potom stlačte tlačidlo 

Enter .

3. Vyberte možnosť Save (Uložiť), a potom stlačte tlačidlo 

Enter .

4. Umiestnite kurzor na otvorené číslované políčko (prázdne 

políčko), a potom stlačte tlačidlo Enter .
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5. Do políčka File Name? (Názov súboru?) zadajte názov 

súboru, a potom stlačte tlačidlo Enter .

OTVORENIE SÚBORU

Otvorenie (predvolanie) uloženého súboru:

1. Stlačte tlačidlo Menu (Ponuka) .

2. Vyberte možnosť  File (Súbor), a potom stlačte tlačidlo 

Enter .

3. Vyberte možnosť Open (Otvoriť), a potom stlačte tlačidlo 

Enter .

4. Pomocou navigačných klávesov vyberte súbor, ktorý 

chcete otvoriť, potom stlačte tlačidlo Enter .

TLAČ ŠTÍTKU

Pre vytlačenie štítku:

1. Stlačte kláves Print (Tlač) .

2. Keď sa z tlačiarne vynorí štítok, stlačte páky orezávača, aby 
ste štítok vyrezali.
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BMP21-PLUS / BMP21-LAB   Regulatory 
Statements

UNITED STATES
This Class B device complies with Part 15 of the FCC 
rules.  Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and, 
(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired 
operation.

CANADA
Industry Canada ICES-003: 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 

EUROPE

Waste Electrical and Electronic 
Equipment Directive
In accordance with the European WEEE 
Directive, this device needs to be recycled in 
accordance with local regulations.

RoHS Directive 2011/65/EU
This product is CE marked and complies with the 
European Union's Directive 2011/65/EU OF THE 
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 
June 2011 on the restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment.

Batteries Directive 2006/66/EC
This product contains a lithium battery. 
The crossed-out wheeled bin shown to 
the left is used to indicate 'separate 
collection' for all batteries and 
accumulators in accordance with 
European Directive 2006/66/EC. Users of 
batteries must not dispose of batteries as 

unsorted municipal waste. This Directive determines the 
framework for the return and recycling of used batteries 
and accumulators that are to be collected separately and 
recycled at end of life.

Please dispose of the printer and battery pack according 
to your local regulations.
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Notice to Recyclers
To remove the Lithium battery pack:

1. Turn the printer over, open the battery compartment 
door, and remove the battery pack.

2. Dispose of in accordance with local regulations.

To remove the Lithium battery:

1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell 
battery located on the main circuit board.

2. Remove the battery from the board, and dispose in 
accordance with local regulations.

Turkey
Turkish Ministry of Environment and Forestry 

(Directive on the Restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment).

Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur

Mexico
Energy Statement:

Consumo de energia en operacion:  3.35 Wh

(Energy consumption in operation mode)

Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh

(Energy consumption in standby mode)





Brady Worldwide Inc.

6555 West Good Hope Road

Milwaukee, WI 53223 U.S.A.

Telephone: 414-358-6600 USA Domestic

Facsimile: 414-438-6958

Websites

USA: www.bradyid.com.

Canada: www.bradycanada.com

Mexico: www.bradylatinamerica.com

Asia: www.bradycorp.com

Europe: www.bradyeurope.com

www.bradyeurope.com/services (Europe)

Phone Numbers

• 1-800-643-8766 (USA)
• 1-800-263-6179 (Canada)
• 44 1295 228 205 (UK)
• 01 800 112 7239 (Mexico)
• 55 11 3604 7729 (Brazil)
• 001-866-748-4424 (Latin America)
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